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Deadline for submitting your bids:

Friday 12 March 2010

Public auction of 13 March 2010

- Will you please buy on my behalf at the above auction sale the following items up to the limits indicated under the usual conditions (see catalogue). The
listprices are starting prices ; no lower bid will be accepted. The sales commission is 15% on top of the hammer price (+ 21% VAT on
the commission for private EU residents, thus 18,15% in total).

- Je vous prie d'acheter a la vente aux enchéres mentionnée ci-dessus les piéces suivantes aux limites indiquées ci-aprés et aux conditions habituelles (voir
catalogue). La commission de vente est 15% (+21% de TVA sur la commission pour des particuliers de I'UE, c-a-d. 18,15% le tout).

- Bitte ersteigern Sie fiir mich bei der oben genannten Auktion folgende Stiicke zu den von mir angegebenen Hochstkursen und den iiblichen
Auktionsbedingungen(siehe Katalog). Die Verkaufskommission ist 15% (+21% Mwst. auf die Kommission fiir private EU Leute, also insgesammt

18,15%)

- Gelieve voor mij op bovenstaande veiling de onderstaande nummers te kopen tot aan de genoemde limieten, volgens de voorwaarden in de catalogus
vermeld. De verkoopcommissie bedraagt 15% op de hamerprijs (+21% BTW op de commissie voor particulieren binnen de EU, dus in totaal 18,15%)

1 44T OO PRSPPI
Address: .

1 will pay with :
O CreditCard: O Master Card O Visa O American Express (we charge an extra 3% for all credit card payments)
My card no. is :

Expiry date : ........ccccuue CVC Code:......cceuruurnn BANK TRANFERS WITHIN THE E.U. ARE NOW FREE OF CHARGES!
(simply mention our BIC and IBAN number)
O Bank transfer (our account at Fortisbank - Belgium: 001-145.87.51-44, BIC: GEBABEBB, IBAN: BE55 0011 4587 5144)

ePayPal (mario.boone @skynet.be) (we charge an extra 3% to compensate for the PayPal costs)
No. Title Limit Remarks

If necessary to obtain the lot, you may increase my bid by En cas de nécessité, pour obtenir un lot, vous pouvez augmenter mes enchéres de :
Indien nodig om het lot te verkrijgen,mag u mijn biedingen verhogen met Falls es zur Erlangung der Lose nétig ist,bitte ich um Anhebung der Limits um:

010% 025% 0 50 %
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